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O produto respeita as Normas Europeias de Segurança e de Compatibilidade Eletromagnética Europeia (European Standard Electromagnetic Compatibility - EMC). Estas cobrem os requisitos 
essenciais das Diretivas EEC.

PT : Este produto só é adequado para divisões bem isoladas ou utilização ocasional.
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Aviso Importante de Segurança 

Quando usar aparelhos elétricos, deve 
seguir precauções básicas para reduzir o 
risco de incêndio, choques elétricos, e 
danos a pessoas, incluindo o seguinte: 
Se o aparelho estiver danificado, verifique 
imediatamente com o revendedor antes de 
instalar e usar. Não usar perto de 
banheiras, chuveiros ou piscinas. Não use 
no exterior. Este aparelho não pode estar 
instalado imediatamente acima ou abaixo 
de uma tomada ou disjuntor.
AVISO: O aparelho possui um símbolo de 
Aviso a indicar que não pode ser
coberto ou uma etiqueta Não Cobrir.
Não cubra ou obstrua, de forma
alguma, a grelha de saída de calor 
localizada debaixo do aparelho. Ocorrerá 
um sobre-aquecimento se ela for coberta 
acidentalmente. Não coloque materiais ou 
tecidos no aparelho, ou obstrua a 
circulação de ar ao redor do aparelho, por 
exemplo cortinas ou moiliário, uma vez que 
podem sobre-aquecer e incendiar. 
Se ocorrer uma falha, desligue da tomada, 
assim como se não o usar durante muito 
tempo. O cabo de alimentação tem de ser 
colocado no lado direito, longe da saída de 
calor que está debaixo do aparelho.
Este aparelho pode ser usado por crianças 
a partir dos 8 anos e pessoas com 
capacidades físicas, mentais e sensoriais 
reduzidas ou falta de experiência se 
supervisionadas e com conhecimento 
sobre utilizar o aparelho de forma segura e 
entendam os perigos envolvidos. As 
crianças não podem brincar com o 
aparelho. A limpeza e a manutenção não 
podem ser feitas por crianças sem 
supervisão.
Crianças com menos de 3 anos devem 
estar afastadas do aparelho a menos que 
sempre supervisionadas. Crianças dos 3 
aos 8 anos só podem ligar/desligar o 
aparelho se ele estiver colocado ou 
instalado na sua posição normal de 
funcionamento e sejam supervisionadas ou 
instruídas acerca da utilização do aparelho 
de forma segura e que entendam os 
perigos envolvidos. Crianças entre os 3 e 
os 8 anos não podem ligá-lo à tomada, 
regulá-lo, limpar o aparelho ou efetuar 
manutenção.
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IMPORTANTE : ESTAS INSTRUÇÕES DEVEM SER LIDAS CUIDADOSAMENTE E GUARDADAS PARA REFERÊNCIA FUTURA.

Tem de poder aceder à tomada do 
aparelho. Apesar deste aparelho respeita 
as normas de segurança, não 
recomendamos usá-lo em cima de 
carpetes ou tapetes de pelo longo. Se o 
cabo de alimentação estiver danificado, 
tem de ser substituido pelo fabricante ou 
SAV ou pessoa autorizada e qualificada 
para evitar perigos.
CUIDADO: Para evitar perigos devido a
um inesperado reinício do corte térmico, 
este aparelho não pode estar ligado a um 
dispositivo externo como um temporizador 
ou a um circuito que regularmente ligue e 
desligue a unidade. Este equipamento não é 
equipado com um dispositivo para controlar 
a divisão. Não o use em fivisões pequenas 
quando ocupadas por pessoas incapazes 
de deixar a divisão sozinhas, a menos que 
sempre supervisionadas.
CUIDADO - Algumas partes deste produto
podem ficar muito quentes e causar 
queimaduras. Tenha especial atenção se 
estiverme presentes crianças e pessoas 
vulneráveis.

Informação Técnica
Modelo Nº: BLN15C, BLN15B

Saída de Calor 230V 240V

Potência de calor nominal P Nom 1.3 - 1.4 kW

Potência de calor mínima P min 0.7 - 0.7 kW

Potência de calor contínua máx. P max,c 1.3 - 1.4 kW

Consumo Auxiliar de Eletricidade

Em modo Standby el SB 0.37 - 0.41 W

com termostato mecânico de controlo de temperatura na divisão

Geral
Desembale cuidadosamente o aparelho e guarde a embalagem 
para uma possível utilização futura, no caso de o mover ou 
devolver ao seu revendedor. 
O aparelho incorpora um efeito de chama, que pode ser usado 
com ou sem aquecimento, para que o efeito confortável possa 
ser usufruido a qualquer altura do ano. Usar apenas o efeito 
de chama requer apenas um pouco de eletricidade.
Antes de ligar o aparelho, verifique que a voltagem fornecida 
é a mesma indicada no aparelho.
Nota: Se usar num ambiente onde o ruído de fundo é muito 
baixo, será possível ouvir um som relacionado com o 
funcionamento do efeito de chama. Isto é normal e não deve 
ser causa para preocupações.
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Ligação Elétrica
AVISO: ESTE APARELHO TEM DE TER LIGAÇÃO À TERRA 
Este aparelho tem de estar ligado apenas a um fornecimento 
AC ~ e a voltagem marcada no aparelho tem de correpsonder à 
voltagem fornecida.
Antes de ligar, por favor leia os avisos de segurança e as 
instruções de funcionamento.

Controlos - ver Fig. 2
Três interruptores permitem escolher as definições de calor . O 
aparelho está em modo Standby quando o fornecimento principal 
é ligado. Isto é indicado pelo neon vermelho atrás do ecrã de   
efeito de chama  . Os dois interruptores de seleção estão na  
posição ON quando clicar na lateral com as marcações ligadas
(exemplo I, ou II).

Clicar botão 1 Controla o fornecimento de energia para o 
aparelho e efeito de chama.

Se ambos os interruptores 2 e 3 estiverem na posição OFF, o 
produto trabalha apenas com o efeito de chama.

Botão 2 (I)  Fornece saída de calor de 750W
Botão 3 (II) Fornece saída de 1500W com o botão

2 also pressed.também pressionado.

Only use CR2025 or CR2032 size of batteries.ver Fig. 3
De forma a manter uma determinada temperatura na divisão, 
coloque o controlador no “máximo”. Trabalhe com o aparelho 
à potência máxima até atingir a temperatura desejada. Rode o 
controlador termostático até que o aparelho desligue com um 
«click» audível. Esta temperatura será mantida quase constante 
pelo controlador termostático ligar e desligar automaticamente. 
Atente que o aparelho só pode ser ligado quando a configuração 
do termostato for superior à temperatura da divisão.

Telecomando - ver Fig. 4
O alcance máximo para utilização é de ~ 5 metros.
Aviso: Demora um pouco para o recetor responder ao 
para um funcionamento correot.


Informação de Bateria - ver Fig. 4
1. Para ativar o telecomando, remova a fita de isolamento da 
bateria, que assegura que o comando chega até si totalmente
carregado.
2. Para substituir a bateria, rode o comando e siga o diagrama 
gravado nele.
3. Use apenas baterias de tamanho CR2025 ou CR2032.

Restrição de Inclinação  - ver Fig. 1

AVISO: DEIXAR CAIR OU INCLINAR APARELHOS PODE
CAUSAR DANOS OU A MORTE DE CRIANÇAS, ASSEGURE-SE 
QUE AS CRIANÇAS NÃO SE PENDURAM, SOBEM OU FICAM 
EM CIMA DO PRODUTO.

AVISO: O APARELHO É FORNECIDO COM UMA PEÇA
DE RESTRIÇÃO DE INCLINAÇÃO, ESTA PEÇA NÃO SUBSTITUI 
UMA SUPERVISÃO ADULTA ADEQUADA. ESTA PEÇA PODE
OFERECER PROTEÇÃO CONTRA MOBILIÁRIO INCLINADO. 
NÃO DEIXE QUE AS CRIANÇAS SUBAM PARA O MOBILIÁRIO.
FALHA EM REMOVER ESTA PEÇA ANTES DE MOVER O
MOBILIÁRIO PODE RESULTAR EM DANOS.

Este produto é fornecido com um “Kit de Restrição de         
Inclinação”como mostrado na Fig. 1, para prevenir que o        
produto acidentalmente tombe. AAs instruções de instalação   
são fornecidas com este kit, por isso siga cuidadosamente as 
suas instruções.

Corte de Segurança Térmica
O corte de sobre-aquecimento embutido desliga o aparelho  
automaticamente na eventualidade de uma falha! Desligue o 
equipamento e ou desligue da tomada elétrica.
Remova qualquer obstrução que possa ter causado o sobre-
aquecimento. Após uma curta fase de período de arrefecimento, 
o aparelho está novamente pronto a utilizar! Se a falha voltar 
a ocorrer, fale com o seu revendedor.
AVISO: De forma a evitar perigos devido a um reinício        
inadvertido do corte térmico, o aparelho não pdoe estar ligado 
a um dispositivo externo, como um temporizador, ou ligado a 
um circuito que liga e desliga regularmente. 

Manutenção
AVISO: DESLIGUE SEMPRE DA TOMADA ANTES DE 

EFETUAR A MANUTENÇÃO.

Diodo de Emissão de Luz
Este equipamento possui lâmpadas LED (Light Emitting Diode). 
Estas lâmpadas LED não necessitam manutenção e não deverá 
ser necessário substitui-las durante o tempo de vida do produto.

Limpeza
AVISO – DESLIGUE SEMPRE DA TOMADA ANTES DE 

LIMPAR O APARELHO.
Para uma limpeza geral, use um espanador macio - nunca 
use limpadores abrasivos. O ecrã de visão do vidro deve ser 
aspirador para limpar a grelha de saída da ventilação.




É possível limpar o vidro interior e kit de troncos removendo o 
painel exterior de vidro. Para o remover, remova os 4 parafusos 
que fixam a grelha na sua posição, (ver Fig.5), remova a grelha 
e levante o vidro exterior.
Volte a colocar o vidro exterior invertendo os passos acima.
AVISO: não trabalhe com o produto sem a grelha e vidro 
exterior instalados pois isso pode afetar o funcionamento do 
aparelho.

Reciclagem
Para produtos elétricos vendidos dentro
da Comunidade Europeia. No final de vida útil
dos produtos elétricos, eles não podem ser
eliminados com resíduos domésticos. Por favor,
faça a sua reciclagem nos locais apropriados.
Verifique com a Autoridade Local ou o seu
revendedor para opções de reciclagem no
seu país.

Serviço Após-Venda
Se necessitar do Serviço Após-Venda ou de adquirir peças de 
substituição, por favor contacte o revendedor a quem comprou 
o aparelho ou o número do Serviço relevante no seu país  
presenta no cartão de Garantia.
Por favor, não nos devolva um produto com defeito em primeiro 
lugar, pois isso pode resultar numa perda ou dano e atraso na 
prestação de um serviço satisfatório. Guarde o seu recibo como 
prova de compra.




